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con destino exclusivo a un Unico matadero para
su sacrificio inmediato.

b) Cuando se trate del movimiento de lechones
desde una explotacidon con destino exclusivo a otra
explotacién para su engorde.

3. En los supuestos contemplados en el apar-
tado anterior, ademas del resto de los requisitos
establecidos en la normativa comunitaria relativa
a determinadas medidas de proteccién contra la
peste porcina cldsica en Espaia, sera preciso que
se cumplan las siguientes condiciones:

a) Los vehiculos que se utilicen para el trans-
porte deberan ser totalmente limpiados y desin-
fectados después de cada transporte, debiéndose
acreditar debidamente tal desinfeccion.

b) Los movimientos de animales deberan rea-
lizarse directamente, sin transitar a través de puntos
de parada ni centros de concentracion.

c) Durante el transporte estos animales no
podran estar en contacto con otros animales que
no sean de la misma explotacion. No obstante, en
el supuesto del movimiento contemplado en la letra
b) del apartado anterior, podran transportarse en
el mismo vehiculo animales procedentes de varias
explotaciones pertenecientes a la misma Agrupa-
cion de Defensa Sanitaria Ganadera.

d) En ningln caso podran mezclarse en el mis-
mo transporte animales con destino a vida y con
destino a matadero.

e) En el supuesto de que el matadero o explo-
tacion de destino radique en distinta Comunidad
Auténoma, debera notificarse el transporte por par-
te de la autoridad veterinaria local de la explotacién
de origen de los animales con al menos veinticuatro
horas de antelacién a su inicio, a la autoridad vete-
rinaria local de destino; y en caso de transito, tam-
bién a la autoridad veterinaria de la Comunidad
Auténoma de transito. Asimismo, el movimiento
de animales contemplado en la letra b) del apartado
anterior estara sujeto a la previa autorizacién por
la autoridad competente de la Comunidad Auté-
noma en que radique la explotaciéon de destino.»

Disposicion final Gnica. Entrada en vigor.
La presente Orden entrara en vigor el mismo dia de
su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 17 de julio de 2001.
ARIAS CANETE

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

13866 REAL DECRETO 784/2001, de 6 de julio, por
el que se modifican los anexos del Real Decre-
to 1396/1995, de 4 de agosto, modificado
por Real Decreto 1754/1998, de 31 de julio,
para incorporar al ordenamiento juridico espa-
Aol la Directiva 2000/5/CE de la Comision,
de 25 de febrero de 2000, relativa a un segun-
do sistema general de reconocimiento de for-
maciones profesionales.

La Directiva 92/51/CEE, del Consejo, de 18 de junio,
relativa a un segundo sistema general de reconocimiento
de formaciones profesionales que completa la Directiva
89/48/CEE, fue incorporada al ordenamiento juridico

espanol mediante el Real Decreto 1396/1995b, de 4 de
agosto, y prevé en su articulo 15 el procedimiento de
modificacion de los anexos C y D a peticion de cualquier
Estado miembro.

De acuerdo con dicho procedimiento, la Comisiéon
Europea promulgé las Directivas 95/43/CE, de 20 de
julio, y 97/38/CE, de 20 de junio, las cuales fueron
transpuestas al ordenamiento juridico espafol por el Real
Decreto 1754/1998, de 31 de julio, que a su vez actua-
liz6 los anexos del citado Real Decreto 1396/1995.

Posteriormente se ha publicado la Directiva
2000/5/CE de la Comisiéon, de 25 de febrero, por la
que se modifican los anexos C y D de la Directiva
92/51/CEE, en virtud del procedimiento antes mencio-
nado y a propuesta fundada de los gobiernos del Reino
Unido y la Republica de Austria.

Dado que los anexos que se modifican por la Directiva
2000/5/CE de la Comision estan recogidos integramen-
te en los anexos del Real Decreto 1396/1995, resulta
necesario reflejar toda modificaciéon que se haga en los
mismos, que actualmente se encuentran agrupados en
el anexo B del Real Decreto 1754/1998, de 31 de julio,
que modifico el anterior.

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Edu-
cacion, Cultura y Deporte, Trabajo y Asuntos Sociales,
Sanidad y Consumo, Medio Ambiente y Ciencia y Tec-
nologia, de acuerdo con el Consejo de Estado y previa
deliberaciéon del Consejo de Ministros en su reunioén del
dia 6 de julio de 2001,

DISPONGO:

Articulo Unico. Modificacion de los anexos del Real
Decreto 1396/1995, de 4 de agosto, modificado por
Real Decreto 1754/1998, de 31 de julio.

Para llevar a cabo la transposicién de la Directiva
2000/5/CEE de la Comision, de 25 de febrero de 2000,
por el presente Real Decreto se modifican los anexos
II'y Il del Real Decreto 1396/1995, de 4 de agosto,
por el que se regula un segundo sistema general de
reconocimiento de formaciones profesionales de los
Estados miembros de la Union Europea y de los demas
Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Eco-
némico Europeo y se complementa lo establecido en
el Real Decreto 1665/1991, de 25 de octubre. Dichos
anexos son los que estan recogidos en el anexo B del
Real Decreto 1754/1998, de 31 de julio.

1. El anexo Il del Real Decreto 1396/1995b, de 4
de agosto, en su redaccién dada por el Real Decreto
1754/1998, de 31 de julio, quedara modificado como
sigue:

a) En el apartado 1, «KAmbito paramédico y de peda-
gogia social», tras el parrafo d), «<En los Paises Bajos,
las formaciones de Asistente en medicina veterinaria
("Dierenartassistent”)», se anadira el siguiente parrafo:

«e) En Austria, las formaciones basicas espe-
cializadas en Enfermeria pediatrica y en Enfermeria
psiquiatrica.»

b) En el parrafo primero del apartado 5, «Forma-
ciones en el Reino Unido reconocidas como “National
Vocational Qualifications” o como “Scottish Vocational
Qualifications”», se introducen las siguientes modifica-
ciones:

Se suprimen los ciclos de formacién siguientes: Tra-
bajador social autorizado («Approved social worker-Men-
tal Health») y Agente de marcas («Trade mark agent»).

Se anade como ultimo titulo el ciclo de formacién
de Especialista en gestion de residuos («Certified tech-
nically competent person in waste management»).
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Se suprime el enunciado «o aprobadas o reconocidas
como equivalentes por el “National Council form Voca-
tional Qualifications™».

2. El anexo lll del Real Decreto 1396/1995, de 4
de agosto, en su redaccion dada por el Real Decreto
1754/1998, de 31 de julio, quedara modificado como
sigue:

En el primer apartado («En el Reino Unido») se supri-
me el enunciado «por el “National Council for Vocational
Qualifications”».

Disposicién final Gnica. Entrada en vigor.

El presente Real Decreto entrard en vigor el dia
siguiente al de su publicaciéon en el «Boletin Oficial del
Estado».

Dado en Madrid a 6 de julio de 2001.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de la Presidencia,
JUAN JOSE LUCAS GIMENEZ

MINISTERIO
DE MEDIO AMBIENTE

13867 ORDEN de 17 de julio de 2001 por la que
se regula la composicion y estructura de la
Oficina Espanola de Cambio Climatico.

En la disposicién adicional quinta del Real Decre-
to 1415/2000, de 21 de julio, por el que se desarrolla
la estructura organica basica del Ministerio de Medio
Ambiente, tras las modificaciones introducidas mediante
el Real Decreto 376/2001, de 6 de abril, se crea la
Oficina Esparola de Cambio Climatico, configurada como
érgano colegiado dependiente de la Direccion General
de Calidad y Evaluacion Ambiental, cuya composicion
y estructura se estableceran por Orden ministerial.

En el mencionado Real Decreto se atribuyen a la Ofi-
cina Espafiola de Cambio Climatico funciones de coor-
dinacién de las distintas actuaciones en materia de cam-
bio climatico realizadas en el ambito del Ministerio, al
tiempo que el cumplimiento de los compromisos y retos
derivados de la Convencion Marco de las Naciones Uni-
das sobre Cambio Climatico exige que tales actuaciones
tengan que desarrollarse tanto en la esfera nacional
como en la internacional.

Las anteriores razones hacen necesario que formen
parte de la Oficina Espaiola de Cambio Climatico repre-
sentantes de todos los centros directivos del Departa-
mento que realizan actuaciones relacionadas con alguna
de las funciones mencionadas.

En su virtud, de conformidad con lo establecido en
el articulo 38 de la Ley 6/1997, de 14 de abril, de
Organizaciéon y Funcionamiento de la Administracion
General del Estado, previa aprobacion del Ministro de
Administraciones Publicas, dispongo:

Primero.—La Oficina Espanola de Cambio Climatico,
6rgano colegiado adscrito al Ministerio de Medio
Ambiente y dependiente de la Direccion General de Cali-
dad y Evaluaciéon Ambiental, estd compuesta por los
siguientes miembros, teniendo en cuenta que, en los
casos de vacante, ausencia o enfermedad de alguno de
ellos, con excepcidén del Presidente y del Secretario gene-

ral, el titular del centro directivo al que pertenezca el
ausente designara un suplente, con rango de Subdirector
general, para que lo sustituya en cada reunion:

Presidente: El Director general de Calidad y Evalua-
cion Ambiental.
Vocales:

El Subdirector general de Calidad Ambiental de la
Direccién General de Calidad y Evaluacion Ambiental.

El Subdirector general de Programas Especiales e
Investigacion Climatoldgica de la Direccién General del
Instituto Nacional de Meteorologia.

El Subdirector general de Relaciones Internacionales
de la Secretaria General Técnica.

El Subdirector general de Montes de la Direccién
General de Conservacion de la Naturaleza.

El Subdirector general de Actuaciones en la Costa
de la Direccidon General de Costas.

El Subdirector general de Tratamiento y Control de
Calidad de las Aguas de la Direccion General de Obras
Hidraulicas y Calidad de las Aguas.

Un miembro del Gabinete del Ministro, designado por
el Titular del Departamento, que actuara como Secretario
y recibira la denominacion de Secretario general del érga-
no colegiado.

Previa convocatoria del Secretario general, y a indi-
cacion del Presidente, podra citarse a expertos en la
materia para que participen en determinadas reuniones
de la Oficina Espanola de Cambio Climatico, sin formar
parte de la misma.

Segundo.—El Presidente de la Oficina Espanola de
Cambio climatico tendra las funciones enumeradas en
el articulo 23 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun. Asimismo,
en los casos de vacante, ausencia o enfermedad del
Secretario general en una reunién, el Presidente desig-
nara a uno de los miembros presentes para que actue
de Secretario.

La sustitucion del Presidente se realizard de acuerdo
con lo establecido en el articulo 23.2 de la mencionada
Ley.

Tercero.—La Secretaria de la Oficina Espanola de Cam-
bio Climatico, bajo la direccion del Secretario general,
realizard las tareas técnicas y administrativas necesarias
para el buen funcionamiento del érgano colegiado y
actuara como punto focal tanto de las relaciones ins-
titucionales del Ministerio en materia de cambio clima-
tico como de las actuaciones del Departamento en mate-
ria de informacién, formacién y sensibilizacién social.

Igualmente, la Secretaria de la Oficina Espanola
de Cambio Climatico impulsara la implantacion de
una red de puntos de contacto en las Administraciones
publicas, especialmente en los centros y unidades de
la Administracion General del Estado con competencias
en materia de energia, asi como en instituciones publicas
y privadas, con la finalidad de colaborar en iniciativas
tendentes a la lucha frente al cambio climatico.

Cuarto.—Ademas de las funciones enumeradas en el
articulo 25.3 de la Ley 30/1992, corresponden al Secre-
tario general las siguientes:

a) Direccion ordinaria del funcionamiento del
6rgano colegiado y, bajo la superior direcciéon del Sub-
secretario de Medio Ambiente, de las actuaciones en
materia de recursos humanos y de régimen econdémi-
co-presupuestario.

b) Actuar como Secretario del Consejo Nacional del
Clima y realizar las funciones técnicas y de gestidon nece-
sarias para el funcionamiento de la Secretaria de dicho
6rgano colegiado.



